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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality product.
Familiarise yourself with the product before using it for the
first time.

|_IL_!| Read the following instructions for use

carefully.

Use the product only as described and only for the given ar-

eas of application. Store these instructions for use carefully.
When passing the product on to third parties, please also
hand over all accompanying documents.

Package contents

1 x weekender
1 x carry strap, adjustable
1 x instructions for use

Technical data
Dimensions: 55 x 30 x 29cm (L x W x H)

@ Maximum load capacity: 16kg

Capacity/volume: 46|

Date of manufacture (month/year):
10/2024

Intended use

The product has been developed as a travel bag for private
use. This product is suitable for transporting items with a
maximum load weight of 16kg.

A Safety information

* Never leave children unattended with the packaging
materials. There is a risk of suffocation.

* Warning! None of the packaging or fastening materials
are part of the product itself, and must always be removed
for safety reasons before the product is used.

* Check the product for damage or wear before each use.
Use the product only if it is in perfect condition!

* No modifications may be made to the product!

* Do not exceed the max. load capacity of 16kg.

* Do not transport any unpackaged foodstuffs in this product.

* Do not leave wet items inside the product for an extended
period of time.

* The product may be used only for its intended purpose.

* The product must not be used to transport people or
animals.
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Srdecné blahopiejemel!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek. Pred
prvnim pouzitim se prosim seznamte s timto vyrobkem.
Pozorné si preétete nasledujici navod k
pouziti.

Pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak je popsdano, a pro

uvedené Gcely. Uschoveite si tento ndvod k pouziti pro
budouci pouziti. Pokud vyrobek piedéte tfeti osobé, piedejte
ii i vedkerou dokumentaci.

Obsah baleni

1 x vikendova taska
1 x popruh, nastavitelny
1 x navod k pouziti

Technické udaje
Rozméry: 55 x 30 x 29 cm (D x S x V)

@ Maximalni 6loznd kapacita: 16 kg

Plnici prostor/objem: 46 |

Datum vyroby (mésic/rok):
10/2024

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je jako cestovni taska uréen pro soukromé
Oely. Vyrobek je vhodny pro prepravu pfedmétd s maximdl-
ni hmotnosti 16 kg.

A Bezpecnostni pokyny

* Nenechdaveijte dé&ti nikdy bez dozoru s balicim materidlem.
Nebezpedi udusen.

* Upozornénil Veskeré balici a upeviiovaci materidly nejsou
sou&dsti vyrobku a musi byt pfed pouzitim vyrobku z bez-
pecnostnich ddvodi vzdy odstranény.

* Vyrobek pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni
poskozeny nebo opotfebovany. Tento vyrobek se smi
pouzivat pouze v bezvadném stavul

* Na vyrobku nesmi byt provddény z&dné dpravy!

* Nepiekralujte max. dloznou kapacitu 16 kg.

* Nepiendiejte v tomto vyrobku zadné nebalené potraviny.

* Nenechdveijte ve vyrobku del3i dobu vlhké véci.

* Tento vyrobek mize byt pouzivdn pouze ke stanovenému
oelu.

* Vyrobek se nesmi pouzivat k pfepravé osob nebo zvifat.
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Use

Open and load the product with up to 16kg of weight.
Secure your clothes with the crosstension straps on the
inside.

Use the inside pocket to store small items.

The length of the carry strap can be adjusted. If it is not
needed, it can be detached via two hooks and stored in the
product.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and dry at
room temperature.

Light soiling can be removed with a damp cloth. For heavier
soiling, use water and a mild cleaning agent.

Wipe dry afterwards with a cloth.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh cleaning

agents.

Warning: do not submerge in water!
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Disposal

® Dispose of the product and packaging materials in

I~ % , -

%A accordance with current local regulations. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information about

disposal of the product no longer needed, contact your local

council. Dispose of the product and the packaging in an
environmentally friendly manner.

/N, The Recycling Code distinguishes different materials
qu) to be returned for recycling. The Code consists of the
YY  recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and service
handling

The product was produced with great care and under con-
tinuous quality control. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH gives private end customers a three-year guarantee
on this product from the date of purchase (guarantee period)
in accordance with the following provisions. The guarantee
is only valid for material and manufacturing defects. The
guarantee does not cover parts that are subject to normal
wear and tear and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such as switches
or parts that are made of glass.

GB

Pouziti

Vyrobek oteviete a nalozte predméty do celkové hmotnosti
16 kg.

Obleéeni upevnéte pomoci vnittnich kiizovych popruhd.
Vnittni pfihrddku pouzZiveijte k ulozeni malych pfedmétd.
Délku popruhu je mozné nastavit. Pokud jej nepotebuijete,
mozete povolit dva hagky a ulozit jej do vyrobku.

Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladujte jej vzdy suchy a &isty
pfi pokojové teploté.

Lehkd zneéisténi je mozné odstranit vihkym hadfikem. PFi vét-
$im znedidténi pouzijte vodu a neagresivni &istici prostredek.
Po umyti utfete dosucha hadfikem.

DULEZITE! K &idt&ni nikdy nepouzivejte agresivni &isfici
prostiedky.

Upozornéni: Neponofujte do vody!
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Pokyny k likvidaci
‘.‘ Vyrobek a obalové materidly likvidujte podle
%A aktudlnich mistnich predpisd. Uchovévejte obalové
materidly (jako napf. féliové sécky) nedostupné pro
déti. O moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku
se informujte u Va3i obecni nebo méstské spravy. Vyrobek a
obaly likvidujte ekologicky.
Recyklaéni kéd slouzi ke znaéeni riznych materiéld
E:) pro proces op&tovného zhodnoceni (recyklace). Kéd
YY  sestdvd ze symbolu recyklace, ktery ma odrézet
proces zhodnoceni, a &isla, které oznaluje materidl.

Pokyny k zaruce a pribéhu sluzby
Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stélé kontroly.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH poskytuje
koncovym privétim zdkaznikdm na tento vyrobek tfi roky
zéruky od data ndkupu (zéruéni lhita) podle nésledujici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materidlu a zévad ve
zpracovéni. Zéruka se nevztahuje na dily, které podléhaii
bé&Znému opotfebeni, a proto je tfeba je povazovat za
opottebitelné dily (napF. baterie), ani na kiehké dily, jako
jsou vypinace nebo dily ze skla.
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Claims under this guarantee are excluded if the product

has been used incorrectly, improperly, or contrary to the
intended purpose, or if the provisions in the instructions for
use were not observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that was not caused
by one of the aforementioned circumstances.

Claims under the guarantee can only be made within the
guarantee period by presenting the original sales receipt.
Please therefore keep the original sales receipt. The guaran-
tee period is not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or as a gesture of
goodwill. This also applies to replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact the service
hotline mentioned below or contact us by e-mail. If there

is a guarantee case, then the product will be repaired or
replaced free of charge to you or the purchase price will

be refunded, depending on our choice. There are no further
rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims against the
respective seller, are not limited by this guarantee.

IAN: 467116_2404

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
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Ndroky z této zdruky jsou vylouéeny, pokud vyrobek

byl pouzivén neodborné nebo nedovolenym zpdsobem
nebo nikoli v rémci stanoveného G&elu uréeni nebo
predpokléddaného rozsahu pouzivéni nebo nebyla dodrzena
zadéni v ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy z&kaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo k chybé
ve zpracovani, které nevyplyvaii z nékteré vyse uvedenych
okolnosti.

Ndroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci zaruéni |hity
po piedlozeni origindlniho pokladniho dokladu. Proto

si prosim uschoveite originél pokladniho dokladu. Doba
zaruky se neprodluzuje pfipadnymi opravami na zékladé
zaruky, zdkonné zdruky nebo kulance. Totéz plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceite na nize uvedenou
horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte e-mailem. Pokud
se vyskytne pfipad reklamace, vyrobek Vam - dle nasi volby
- bezplatn& opravime, vymé&nime nebo Vém vrétime kupni
cenu. Dalsi préva ze zdruky nevznikaij.

Vase z&konnd prava, zejména ndroky na zaijiténi zaruky
vi&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto z&rukou omezena.

IAN: 467116_2404

& Servis Cesko
Tel.: 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok. Pred
prvym pouZzitim sa s vyrobkom dékladne oboznamte.

II Pozorne si preditajte tento navod na

|I—_~—I_I pouzivanie.

Vyrobok pouzZivaite len uvedenym spdsobom a na uvedeny
0&el. Tento ndvod na pouzivanie si dobre uschovaite. Pri

odovzddvani vyrobku tretej osobe odovzdaite s vyrobkom qj
vietky podklady.

Rozsah dodavky

1 x cestovnd taska
1 x nosné popruhy, nastavitelné
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Rozmery: 55 x 30 x 29 c¢m (D x SxV)

@ Maximélne zafazenie: 16 kg

Ulozny priestor/objem: 46 |

Datum vyroby (mesiac/rok):
10/2024

Urcené pouzitie
Vyrobok bol vyvinuty ako cestovnd tadka na sikromné pou-

zivanie. Vyrobok je vhodny na prepravu veci s maximalnou
hmotnosfou 16 kg.

A Bezpeénostné pokyny

Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materié-
lom. Hrozi nebezpeéenstvo udusenia.

Upozornenie! Vietky pouzité obalové a upeviiovacie

materidly nie s si€asfou vyrobku a z bezpeénostnych
dévodov sa musia vzdy odstrénif pred zacatim pouziva-
nia vyrobku.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & vyrobok nie je po-
$kodeny alebo opotrebovany. Vyrobok sa méze pouzivaf
len v bezchybnom stavel!

Na vyrobku sa nesmi vykondvat Ziadne zmeny!
Neprekradujte max. zafaZenie 16 kg.

Neprepravuijte v tomto vyrobku nebalené potraviny.

V tomto vyrobku nenechdvaijte mokré veci dlhsi ¢as.
Vyrobok sa smie pouZivaf len v silade s uréenim.
Vyrobok sa nesmie pouzivat na prepravu oséb alebo
zvierat.
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hochwertigen Artikel
entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Verwendung mit
dem Artikel vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die
] nachfolgende Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Artikels an Dritte
ebenfalls mit aus.

Lieferumfang
1 x Weekender

1 x Trageriemen, verstellbar
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
MaBe: 55 x 30 x 29 cm (L x B x H)

@ Maximale Ladekapazitat: 16 kg
Fillraum/Volumen: 46 L

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
10/2024

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Artikel ist als Reisetasche fir den privaten Gebrauch
entwickelt worden. Der Artikel ist fir den Transport von
Gegensténden mit einem maximalen Ladegewicht von 16 kg
geeignet.

A Sicherheitshinweise

* Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr.

Achtung! Alle Verpackungs- und Befestigungsmateria-
lien sind nicht Bestandteil des Artikels und miissen aus
Sicherheitsgriinden stets entfernt werden, bevor der Artikel
benutzt wird.

Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Bescha-
digungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet werden!

Es dirfen keine Modifikationen am Artikel vorgenommen
werden!

DE/AT/CH

Pouzitie

Vyrobok otvorte a nalozte dofi max. 16 kg.

Odev upevnite pomocou vnitornych krizovych popruhov.
Pouzite vnitornd priehradku na uchovévanie malych predmetov.
Dizka nosného popruhu sa dé nastavif. Ak nie je potrebny,
dd sa uvolnif pomocou dvoch hdkov a uschovaf vo vyrobku.

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a ¢isty pri
izbovej teplote.

Mensie necistoty mdzete odstranit navih&enou Eistiacou han-
prostriedok.

Ndsledne vyrobok utrite dosucha ¢istiacou handrickou.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy neistite ostrymi Eistiacimi pro-
striedkami.

Upozornenie: Nepondrajte do vody!

WAXE 2R

Pokyny k likvidacii
‘. Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte podla
. e . . 7 e
%A aktudlnych miestnych predpisov. Obalovy materidl
(ako napr. féliové vreckd) uschovajte mimo dosahu
deti. Dalsie informdcie o moznostiach likviddcie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej sprave. Vyrobok a obal zlikvidujte ekologicky.
/N, Recyklaény kéd slizi na oznacenie réznych
a’:) materidlov za G&elom vratenia do kolobehu
YY  opétovného pouZivania (recykldcia). Kéd pozostéva
z recyklaéného symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovné-
ho pouzivania a é&isla, ktoré oznaduje materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod stalou kon-
trolou. Na tento vyrobok poskytuje DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH stkromnym koncovym uzivatelom
trojroént zéruku odo diia kipy (zaruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby mate-
ridlu a spracovania. Zéruka sa nevzfahuje na diely, ktoré
podliehaji beznému opotrebovaniu a preto sa povazuiji
za diely podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie) alebo
krehké diely, ako st spinae alebo diely vyrobené zo skla.
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* Uberschreiten Sie nicht die max. Ladekapazitét von 16 kg.

* Keine unverpackten Lebensmittel in diesem Artikel trans-
portieren.

* Lassen Sie keine nassen Sachen iber einen léingeren
Zeitraum in dem Artikel.

* Der Artikel darf nur zu dem vorgesehenen Zweck verwen-
det werden.

* Der Artikel darf nicht zur Beférderung von Personen oder
Tieren verwendet werden.

Verwendung

Offnen und beladen Sie den Artikel mit bis zu 16 kg.
Fixieren Sie Ihre Kleidung mit den innenseitigen Kreuzspann-
gurten.

Verwenden Sie das Innensteckfach zur Aufbewahrung
kleiner Gegensténde.

Der Trageriemen ist in der Lange verstellbar. Sollte er nicht
benétigt werden, ist dieser Uber zwei Haken zu 18sen und
kann im Artikel verstaut werden.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur.

Leichte Verschmutzungen kénnen mit einem feuchten
Reinigungstuch entfernt werden. Verwenden Sie fiir gréBBere
Verschmutzungen Wasser und ein mildes Reinigungsmittel.
AnschlieBend mit einem Reinigungstuch trocken wischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.
Achtung: Nicht in Wasser tauchen!
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Hinweise zur Entsorgung

& Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsmate-

%A rialien ejntsprechend den.dkiue”en ortlichen o

Vorschriften. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien

(wie z. B. Folienbeutel) fiir Kinder unerreichbar auf.
Weitere Informationen zur Entsorgung des ausgedienten
Artikels erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackung
umweltschonend.

Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung
a’:) verschiedener Materialien zur Rijckfishrung in den
YY  Wiederverwertungskreislauf (Recycling). Der Code
besteht aus einem Recyclingsymbol fir den Verwertungskreis-
lauf und einer Nummer, die das Material kennzeichnet.
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Ndroky z tejto zaruky zanikajd, ked' sa vyrobok pouzival
neodborne alebo nesprdvne, mimo uréenia na pouzZivanie
alebo uréeného rozsahu pouzivania alebo neboli dodrzané
pokyny navodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uZivatel
preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo spracovania, kto-
ré nebola spdsobend niektorou z hore uvedenych okolnosti.
Zéruku je mozné uplatnif len pocas zaruénej lehoty po pred-
loZeni origindlu pokladniéného dokladu. Origindl poklad-
ni¢ného dokladu preto prosim uschovaite. Zaruéna doba sa
kvéli pripadnym zdruénym opravém, zakonnej zdaruke alebo
ako obchodné gesto nepredlZuije. Plati to aj pre vymenené a
opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obratte na dole uvedend
Service-Hotline alebo sa s nami spojte prostrednictvom e-ma-
ilu. Ak sa jednéd o zaruény pripad, vyrobok - podla nasej
volby - bezplatne opravime, vymenime alebo vratime kdpnu
cenu. Dalsie préva zo zéruky nevyplyvajd.

Vase zdkonné prava, hlavne ndroky na zaruéné plnenie voéi
prislusnému predajcovi, nie st touto zdrukou obmedzené.

IAN: 467116_2404

GO Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter sténdiger
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH rgumt privaten Endkunden auf diesen Artikel drei
Jahre Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur fir
Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B. Batterien)
sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, wenn
der Artikel unsachgemaf oder missbréuchlich oder nicht im
Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder des vorgese-
henen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorgaben
in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet wurden, es sei
denn, der Endkunde weist nach, dass ein Material- oder Ver-
arbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der vorgenann-
ten Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur innerhalb der Ga-
rantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs geltend
gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb den Original-
kassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige Repa-
raturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher Gewdhrleistung
oder Kulanz nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zundchst an

die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per
E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird
der Artikel von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersefzt oder der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte
aus der Garantie bestehen nicht.

lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhrleistungs-
anspriiche gegeniiber dem jeweiligen Verké&ufer, werden
durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
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Kundenservice Deutschland
Tel. 08005435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at

(CH Service Schweiz
Tel. 080056 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch
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